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א1 מַשָּׂ֥
wangsit

דְבַר־
pangandikan–
H1697

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

עַל־
ing–

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

נְאֻם־
pangandikan–
H5002

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

נֹטֶ֤ה
nggelar
H5186

שָׁמַיִ֙ם֙
langit
H8064

וְיֹסֵד֣
lan–madegaken
H3245

רֶץ אָ֔
bumi
H0776

וְיֹצֵ֥ר
lan–mbentuk
H3335

רֽוּחַ־
roh–
H7307

ם אָדָ֖
manungsa
H0120

בְּקִרְבּֽוֹ׃
ing–nglebet
H7130

פ
p

Wangsit Pangandikane Pangeran Yehuwah kang kadhawuhake tumrap Israel: Pangandikane Sang Yehuwah 
kang njereng langit lan kang nalesi bumi, sarta kang nitahake roh ing sajroning manungsa:

הִנֵּ֣ה2
lah
H2009

נֹכִי אָ֠
Kawula
H0595

ם שָׂ֣
masang

אֶת־
dhumateng–
H0853

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

סַף־
cangkir–

עַל רַ֛
mendem
H7478

לְכָל־
tumrap–sedaya–
H3605

ים הָעַמִּ֖
bangsa–bangsa

סָבִ֑יב
sakubenging
H5439

וְגַם֧
lan–ugi
H1571

עַל־
ing–

יְהוּדָ֛ה
Yéhuda
H3063

הְיֶה֥ יִֽ
dados
H1961

בַמָּצ֖וֹר
ing–pangepungan
H4692

עַל־
ing–

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yérusalèm
H3389

“Lah Yerusalem Sundadekake bokor pangomben kang mendemi tumrap sakehe bangsa ing sakubenge, sarta 
Yehuda bakal ngrasakake susah samangsa Yerusalem kakepung.

וְהָיָה3֣
lan–dados
H1961

בַיּוֹם־
ing–dinten–
H3117

הוּא הַ֠
punika
H1931

ים אָשִׂ֨
masang–Kawula

אֶת־
dhumateng–
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yérusalèm
H3389

אֶ֤בֶן
watu
H0068

עֲמָסָה֙ מַֽ
awrat
H4614

לְכָל־
tumrap–sedaya–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
bangsa–bangsa

כָּל־
sedaya–
H3605

יהָ עֹמְסֶ֖
ingkang–ngangkat
H6006

שָׂר֣וֹט
ngiris
H8295

יִשָּׂרֵ֑טוּ
dipun–iris
H8295

וְנֶאֶסְפ֣וּ
lan–dipun–klempakaken
H0622

יהָ עָלֶ֔
ing–sanginggil

ל כֹּ֖
sedaya
H3605

גּוֹיֵי֥
bangsa

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Ing wektu iku Yerusalem bakal Sundadekake watu kang dijunjung kanggo sakehe bangsa. Sapa bae kang 
njunjung mesthi banget anggone nandhang tatu. Sarta sakehe bangsa ing bumi bakal padha nglumpuk nglawan 
marang Yerusalem mau.

בַּיּ֨וֹם4
ing–dinten
H3117

הַה֜וּא
punika
H1931

נְאֻם־
pangandikan–
H5002

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

ה אַכֶּ֤
nggepuk–Kawula
H5221

כָל־
sedaya–
H3605

סוּס֙
kapal

בַּתִּמָּה֔וֹן
kanthi–gègèran
H8541

וְרֹכְב֖וֹ
lan–ingkang–nunggang
H7392

בַּשִּׁגָּע֑וֹן
kanthi–édan
H7697

וְעַל־
lan–ing–

ית בֵּ֤
griya

יְהוּדָה֙
Yéhuda
H3063

ח אֶפְקַ֣
mbikak–Kawula
H6491

אֶת־
dhumateng–
H0853

י עֵינַ֔
mripat–Kawula

֙ וְכֹל
lan–sedaya
H3605

ס֣וּס
kapal

ים עַמִּ֔ הָֽ
bangsa–bangsa

ה אַכֶּ֖
nggepuk–Kawula
H5221

עִוָּרֽוֹן׃ בַּֽ
kanthi–wuta
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Ing wektu iku, -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah -- Ingsun bakal damel bingunge sakehe jaran, lan 
sakehe wong kang nunggangi padha dadi edan, balik tumrap para turune Yehuda, Ingsun bakal ngelekake 
paningalingSun, nanging jarane bangsa liya bakal Sundadekake picak.

מְר֛ו5ּ וְאָֽ
lan–matur
H0559

י אַלֻּפֵ֥
pangageng

ה יְהוּדָ֖
Yéhuda
H3063

ם בְּלִבָּ֑
ing–manah

אַמְצָ֥ה
kakiyatan–kula
H0556

֙ לִי
tumrap–kula

יֹשְׁבֵי֣
ingkang–dedalem
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yérusalèm
H3389

בַּיהוָה֥
ing–Yéhuwah
H3068

צְבָא֖וֹת
ingkang–Mahakuwasa

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Gusti–Allahipun
H0430

Sawuse mangkono para gotrah ing Yehuda bakal padha mosik mangkene: Wong isine Yerusalem iku padha 
kadunungan kakuwatan marga saka Pangeran Yehuwah Gustine sarwa dumadi, iku Gusti Allahe.

בַּיּ֣וֹם6
ing–dinten
H3117

הַה֡וּא
punika
H1931

אָשִׂים֩
masang–Kawula

אֶת־
dhumateng–
H0853

י אַלֻּפֵ֨
pangageng

ה יְהוּדָ֜
Yéhuda
H3063

כִיּ֧וֹר כְּֽ
kados–bokor
H3595

אֵשׁ֣
latu
H0784

ים בְּעֵצִ֗
ing–kajeng
H6086

יד וּכְלַפִּ֥
lan–kados–obor
H3940

אֵשׁ֙
latu
H0784

יר בְּעָמִ֔
ing–gandéng
H5995

כְל֜וּ וְאָ֨
lan–nédha
H0398

עַל־
ing–

ין יָמִ֧
tengen
H3225

וְעַל־
lan–ing–

אול ֹ֛ שְׂמ
kiwa
H8040

אֶת־
dhumateng–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ים הָעַמִּ֖
bangsa–bangsa

סָבִ֑יב
sakubenging
H5439

ה וְיָשְׁבָ֨
lan–lenggah
H3427

֥�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

ע֛וֹד
malih
H5750

יהָ תַּחְתֶּ֖
panggenanipun
H8478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ing–Yérusalèm
H3389

פ
p

Ing wektu iku para gotrah ing Yehuda padha Sundadekake kaya anglo isi geni ana ing satengahe tumpukan kayu 
lan kayu obor kang murub ana ing satengahe gedhengan gandum; temahan geni loro-lorone iku nyalad ngiwa 
nengen marang sakehe bangsa ing sakubenge, nanging Yerusalem lestari ana ing panggonane lawas.

יע7ַ וְהוֹשִׁ֧
lan–milujengaken
H3467

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֶת־
dhumateng–
H0853

אָהֳלֵ֥י
tarub
H0168

ה יְהוּדָ֖
Yéhuda
H3063

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
ing–rumiyin
H7223

עַן לְמַ֨
supados
H4616

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ל תִגְדַּ֜
ngluwihi
H1431

תִּפְאֶרֶ֣ת
kamulyan
H8597

בֵּית־
griya–

יד דָּוִ֗
Daud
H1732

וְתִפְאֶ֛רֶת
lan–kamulyan
H8597

ב יֹשֵׁ֥
ingkang–dedalem
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

עַל־
ing–

ה׃ יְהוּדָֽ
Yéhuda
H3063

Tarube Yehuda bakal padha dipitulungi dhisik dening Pangeran Yehuwah, supaya turune Sang Prabu Dawud lan 
para wong isine Yerusalem aja banget-banget anggone padha ngunggul-unggulake Yehuda.

בַּיּ֣וֹם8
ing–dinten
H3117

הַה֗וּא
punika
H1931

יָגֵן֤
ngayomi
H1598

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

בְּעַד֙
kanthi
H1157

ב יוֹשֵׁ֣
ingkang–dedalem
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yérusalèm
H3389

וְהָיָ֞ה
lan–dados
H1961

ל הַנִּכְשָׁ֥
ingkang–kesandhung
H3782

בָּהֶ֛ם
ing–antawisipun

בַּיּ֥וֹם
ing–dinten
H3117

הַה֖וּא
punika
H1931

כְּדָוִי֑ד
kados–Daud
H1732

וּבֵ֤ית
lan–griya

דָּוִיד֙
Daud
H1732

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
kados–Gusti–Allah
H0430

כְּמַלְאַ֥ךְ
kados–malaékat
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
ing–ngajeng
H6440

Ing wektu iku Pangeran Yehuwah bakal ngayomi marang para isine Yerusalem, dalah panunggalane kang 
kajengklok bakal dadi kaya Sang Prabu Dawud sarta kulawargane Sang Prabu Dawud bakal padha dadi kaya 
Gusti Allah, kaya Sang Malaekate Pangeran Yehuwah, kang dadi pangajenge.
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וְהָיָה9֖
lan–dados
H1961

בַּיּ֣וֹם
ing–dinten
H3117

הַה֑וּא
punika
H1931

שׁ אֲבַקֵּ֗
madosi–Kawula
H1245

לְהַשְׁמִיד֙
ngrusak
H8045

אֶת־
dhumateng–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa–bangsa

ים הַבָּאִ֖
ingkang–rawuh
H0935

עַל־
dhumateng–

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yérusalèm
H3389

Apadene ing dina iku Ingsun ngangkah numpes sakehe bangsa kang nempuh perang marang Yerusalem.”

10֩ וְשָׁפַכְתִּי
lan–ngesokaken–Kawula
H8210

עַל־
ing–

ית בֵּ֨
griya

יד דָּוִ֜
Daud
H1732

׀וְעַל֣ 
lan–ing

ב יוֹשֵׁ֣
ingkang–dedalem
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Yérusalèm
H3389

ר֤וּחַ
roh
H7307

֙ חֵן
sih–rahmat
H2580

ים וְתַ֣חֲנוּנִ֔
lan–pandonga
H8469

יטוּ וְהִבִּ֥
lan–ningali
H5027

אֵלַ֖י
dhumateng–Kawula
H0413

אֵת֣
dhumateng
H0853

אֲשֶׁר־
ingkang–

רוּ דָּקָ֑
nyuduk
H1856

וְסָפְד֣וּ
lan–sesambat
H5594

יו עָלָ֗
tumrapipun

כְּמִסְפֵּד֙
kados–sesambat
H5594

עַל־
tumrap–

יד הַיָּחִ֔
ingkang–tunggal
H3173

וְהָמֵ֥ר
lan–nangis–sedih
H4843

עָלָ֖יו
tumrapipun

כְּהָמֵ֥ר
kados–nangis–sedih
H4843

ל־ עַֽ
tumrap–

הַבְּכֽוֹר׃
pambarep
H1060

“Ingsun bakal ngesokake rohing sih-rahmat lan rohing panyuwunan marang brayate Dawud lan para wong isine 
Yerusalem, satemah iku bakal padha mandeng marang kang wus katuwek dhewe lan bakal nangisi kang disuduk 
mau, patrape kaya nangisi anak ontang-anting lan nangis kelara-lara, patrape kaya nangisi anak pambarep.

בַּיּ֣וֹם11
ing–dinten
H3117

הַה֗וּא
punika
H1931

ל יִגְדַּ֤
ageng
H1431

הַמִּסְפֵּד֙
sesambat
H4553

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
ing–Yérusalèm
H3389

ד כְּמִסְפַּ֥
kados–sesambat
H4553

הֲדַדְ־
Hadad–
H1910

רִמּ֖וֹן
Rimon
H1910

בְּבִקְעַ֥ת
ing–lebak
H1237

מְגִדּֽוֹן׃
Mégidon
H4023

Ing wektu iku patangisan ing Yerusalem bakal kaya pangadhuhe Hadad-Rimon ana ing lebak Megido.

וְסָפְדָ֣ה12
lan–sesambat
H5594

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

מִשְׁפָּח֥וֹת
kulawarga
H4940

מִשְׁפָּח֖וֹת
kulawarga
H4940

לְבָד֑
piyambak
H0905

חַת מִשְׁפַּ֨
kulawarga
H4940

בֵּית־
griya–

דָּוִי֤ד
Daud
H1732

לְבָד֙
piyambak
H0905

וּנְשֵׁיהֶם֣
lan–garwanipun
H0802

ד לְבָ֔
piyambak
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
kulawarga
H4940

בֵּית־
griya–

֙ נָתָן
Natan
H5416

ד לְבָ֔
piyambak
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
lan–garwanipun
H0802

ד׃ לְבָֽ
piyambak
H0905

Wong sanagara bakal padha nganakake patangisan, saben sakulawarga dhewe, sagolongane turune Dawud 
dhewe, lan somahe iya dhewe; sagolongane turune Natan dhewe, lan somahe iya dhewe;

חַת13 מִשְׁפַּ֤
kulawarga
H4940

בֵּית־
griya–

֙ לֵוִי
Lèwi
H3878

ד לְבָ֔
piyambak
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
lan–garwanipun
H0802

לְבָד֑
piyambak
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
kulawarga
H4940

֙ הַשִּׁמְעִי
Siméi
H8097

ד לְבָ֔
piyambak
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
lan–garwanipun
H0802

ד׃ לְבָֽ
piyambak
H0905

gotrah turune Lewi dhewe, sarta somahe iya dhewe; gotrah turune Simei dhewe, sarta somahe iya dhewe;
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ל14 כֹּ֗
sedaya
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הַמִּשְׁפָּחוֹת֙
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הַנִּשְׁאָר֔וֹת
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mangkono uga golongan liya-liyane saben gotrah dhewe, lan somahe iya dhewe.”
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